Casa de Santar NOBRE

Vinho Tinto // Red Wine
CASA DE SANTAR DG // Denominacéo de Origem Controlada
EsT. 1790
Pais / Country Portugal
Regiao / Region Dao
Tipo / Type of Wine Tinto / Red
Castas / Grape Varieties 50% Touriga Nacional (Vinha dos Amores), 20% Alfrocheiro (Vinha do Casal Sancho),
20% Aragonez (Vinha do Rachadouro), 10% Jaen (Vinha das Alminhas).
Classificacao / Classification DOC

Denominagéo de Origem Controlada

Ano de Colheita / Harvesting Year 2013

Producao / Production Selecéo das melhores 15 barricas num total de 100.
Selection of the best 15 barrels a total of 100.
Endlogo / Winemaker Osvaldo Amado
Vinificagao / Vinification Esmagamento com desengace total, maceragao pelicular prolongada e suave,

fermentacao alcodlica a 26°C. 2 meses de cuvaison.
Crush with total destemming, alcoholic fermentation at 26°C and prolonged skin
maceration. Two months in cuvaison.

Maturacao / Maturation 75% do vinho maturou em barricas novas de Carvalho Francés com tosta fraca e
25% em barricas de Carvalho Francés 2°uso durante 18 meses.
75% of the wine mature in new French Oak barrels with soft and shlight burn and
other 25% in French Oak barrels of second year for 18 months.

Teor alcodlico / Alcoholic strength 14,5 vol.

Acidez total / Total acidity 6,09/
pH 3,60
Acucar 3,29/l

Notas de prova / Tasting notes

Aspecto / Aspect  Limpido.
Limpid.

Cor/ Color  Granada intenso, misto de tons violaceos e acastanhados.
Intense garnet and mix of purplish and reddish brown.

Aroma Intenso e complexo.
Intense and complex.

Sabor / Taste Frutado, denso, elegante e com longa persistencia.
Fruity, dense, elegant and present a long finish.

Gastronomia / Serving suggestions E ideal para acompanhar queijos maturados e iguarias de confeccéo estruturada e
delicada da cozinha Mediterranica, Chinesa, Indiana e Africana. Consumir a 18°C.
It's ideal to consume with matured cheeses and a structured and delicate confection
of Mediiterranean, Chinese, Indian and African cuisine. Drink at 18°C.

Unidade por palete / Bottles per pallet
Garrafa / Bottle 750 ml 240 garrafas/bottles

Caixas por palete / Boxes per pallet

Embalagem / Packaging Caixas de madeirz‘a com 3 garrafas de 750 ml 80 caixas/boxes
Wooden boxes with 3 bottles of 760 ml
Dimensdo da Caixa (CxLxA) / Box size (LxWxH)

S/INF
Peso da Caixa / Box Weight
S/INF
EAN13
5603488000569
ITF14
35603488000560
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